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Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia 

. Chambres Extraordinaires au sein des Tribunaux Cambodgiens 

DE: 

cc: 

OBJET: Memorandum relatif a la Requite de IENG Sary visant a deposer une 
requite sollicitant «confirmation de ce qu'i1 sera bien autorise a 
presenter oralement lors de I'audience initiale ses arguments au 
soutien de chacune de ses exceptions preliminaires » 

La Chambre de premiere instance prend note de la demande de la Defense de Ieng Sary 
presentee a la Juriste hors classe de la Chambre Ie 14 mars 2011, visant a deposer, dans 
un premier temps en anglais seulement, une requete de 15 pages dans laquelle elle 
sollicite confirmation par la Chambre que lors de l'audience initiale, Ieng Sary sera 
autorise a presenter oralement ses arguments au soutien de chacune de ses exceptions 
preliminaires. La Defense de Ieng Sary admet elle meme que «bien qu'il n'y ait aucun 
delai applicable au depot de cette requete, nous soutenons que celle-ci devrait etre 
deposee et examinee dans les meilleurs d6lais, compte tenu de la necessite d'obtenir 
clarification sur les questions soulevees dans la requete et afin d'obtenir les informations 
recherchees avant la tenue de la reunion mise en etat ». Une copie de la requete etait 
annexee it titre d'information it cette demande. 

Le depot de cette requete est sollicite en d6pit des indications anterieures de la Chambre 
selon lesquelles des directives complementaires relatives aux exceptions preliminaires, 
notamment aux delais et it la nature de nouvelles ecritures requises, seront communiquees 
ulterieurement (E/35). Par consequent, la Chambre s'est deja engagee it notifier aux 
parties la liste des requetes qui seront examinees lors de l'audience initiale, ainsi que 
celles qui donneront lieu a un debat oral en audience ou qui seront examinees 
ulterieurement. 
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La Chambre autorise Ie depot de cette requete dans une seu1e langue. Compte tenu de ce 
que celle-ci n' a aucun fondement juridique, 1a Chambre de premiere instance en 
consequence : 

a. ordonne qu' aucune traduction en khmer ou en fran9ais ne so it effectuee 
par l'Unite de traduction et d'interpretation ; 

b. demande aux parties de s' abstenir de repondre it 1a requete ; 

c. ref ere 1a question it la Section d'appui it 1a Defense pour examen, en veltu 
de son pouvoir de refuser en partie Ie paiement de notes de frais lorsque Ie 
travail effectue n'est pas «necessaire ou raisonnab1e» (article F-lO du 
Guide de l'aide juridique devant les CETC) et qui, en vertu de 1a regie 
11 (2)(h), a la responsabilite de «controler et evaluer l'execution de tous 
1es contrats [avec des avocats de 1a Defense] et d' autoriser les 
remunerations correspondantesconformement _ aux reglements 
administratifs de la Section d'appui it 1a Defense» ; 

d. communique, it titre d'information, une copie de ce memorandum au 
Directeur (faisant fonction) et au Directeur adjoint de l'administration. 

Ceci constitue 1a reponse officielle de la Chambre it la requete, prise sur Ie fondement des 
dispositions des reg1es 80bis(3) et 89 du Reg1ement interieur. 

La Chambre indique par ailleurs que 1a pratique actuelle consistant Ii deposer des requetes 
tres longues sur des questions administratives sera examinee lors de la Reunion de mise 
en etat. 
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